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Alexandre Saint-Yves d'Alveydre

Prima Lezgione di sanscrito al signor
marchese di Saint-Yves d’Alveydre

Parigi, 8 giugno 1885 [segue la data in-
di] del guru Pandit H.S. Bagwandass
della Grande Scuola Agartthiana

Nel giugno del 1885 Saint-Yves
(1842-1909) ricevette, come leggia-
mo dalla dedica del suo insegnante,
la sua prima lezione di sanscrito. Qui
possiamo far iniziare il “nostro” mi-
stero, quello di cui si parla in que-
sto libro: sicuramente, il marchese
chiese che cosa significasse la curiosa
dicitura “Grande Scuola Agartthia-
na’. La risposta deve aver stimolato
oltremodo [allievo, in quanto pro-
babilmente con essa apprese che un
luogo chiamato Agarttha, localizza-
bile al di sotto della superficie terre-
stre, potrebbe effettivamente esistere;
non solo: esso sarebbe anche il custo-
de di una lingua e una scrittura note
come “vattano’, risalenti ai primor-
di del’umanita. Successivamente il
maestro forse insegnod questo alfabe-
to, che sarebbe stato messo in rela-
zione, da Saint-Yves, con |’ebraico, lo
zodiaco e i segni planetari. Dunque,
in quella seconda meta degli anni ‘80
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del XIX secolo Saint-Yves compild
un libro (quello di cui stiamo parlan-
do) che svela Agarttha. Per citare la
puntuale introduzione del prof. Jo-
scelyn Godwin, «il lettore apprendera
che essa ¢ una terra celata in qualche
parte dell’oriente, sotto la superficie
della terra, dove una popolazione di
milioni di persone ¢ governata da un
Sovrano Pontefice, il “Brahatmah”, e
dai suoi due colleghi, il “Mahatma”
ed il “Mahanga”. Questo regno, spie-
ga Saint-Yves, fu trasferito nel sot-
tosuolo e celato agli abitanti della
superficie terrestre all’inizio del Ka-
li Yuga (attuale etd oscura secondo
il sistema cronologico indu), che lui
data al 3200 a.C.».

Le descrizioni di questo regno sono
particolareggiate e non danno mai il
senso di una “presa in giro” o di uno
scritto “poco serio”. Tutt’altro, tanto
pit che all'interno del volumetto vi
troviamo parecchi fatti e personag-
gi reali effettivamente rintracciabili.
Dunque, da dove ha tratto, 'autore,
tutte queste informazioni? Forse al-
cuni brani presenti nel libro stesso e
in altri scritti di Saint-Yves possono
venirci in aiuto: da essi si evince che
il marchese d’Alveydre era forse a co-
noscenza della tecnica per viaggiare
in astrale, e dunque probabilmente la
utilizzd per visitare la terra di cui egli
scrive. Ma scrive di una terra fisica-
mente e realmente esistente nella no-
stra dimensione, oppure il suo libro &
frutto di fantasie e allucinazioni per-
sonali? Ci rimane ovviamente questo
dubbio, finché un giorno verra effet-
tivamente scoperto questo regno o,
meglio, i suoi abitanti saliranno in
superficie e si paleseranno ai nostri
occhi, come prevede l'autore. Non
appena, nel 1886, il libro fu stam-
pato, Saint-Yves ne ritird immedia-
tamente tutte le copie e le elimind,
tranne una. Misteriose le circostanze
di questo gesto, anche se una possi-
bile spiegazione ¢ data nell'introdu-
zione da Godwin. Fortunatamente
un’altra copia salto fuori qualche de-
cennio dopo (I'aveva conservata il
tipografo Lahure), e dunque le suc-
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cessive edizioni dell’opera possono
contare sulla collazione di questi due
esemplari.

Nell’anno che segna il centenario
della sua morte, per la prima volta ci
viene offerta da Edizioni Arkeios la
traduzione italiana di Mission de ['In-
de en Europe (qui intitolata 7/ Regno
di Agarttha), curata da Gianfranco de
Turris, arricchita da preziose note al
testo e una breve appendice riportan-
te documenti relativi all'opera e al suo
autore. Per concludere riprendendo
ancora le parole di Joscelyn Godwin,
Il Regno di Agarttha «ci ricorda che
la Terra ¢ un luogo assai strano, con
molti angoli inesplorati, molti enig-
mi e molte sorprese in serbo per noi,
abitatori della sua superficie».

(Lg)

’enigma de
manoscritto
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